
学部レベル
　 Non-degree

Undergraduate Program

大学院レベル
 　Non-degree

Postgraduate Program

アリアン　マカリンガ
ボルロンガン

ARIANE
MACALINGA
BORLONGAN

准教授
Associate Professor

○ ○
社会言語学、移行言語学、世界の英語、英語学、歴史言語学
Sociolinguistics / migration linguistics / world Englishes / English
linguistics / historical linguistics

http://www.tufs.ac.jp/research/researcher/people/ariane_macalinga_borlongan.html

<変更の可能性あり><subject to change>

（大学院）
■フランス語を母語としない学生については、フランス公認の資格試験TCF、DALF、
DELFのうちいずれかの試験においてB2以上のスコアを必ず提出すること
■学部において、言語学、もしくは言語教育に関する授業を既に履修したことが、成績
証明書に記載されていること。
（学部）
■フランス語を母語としない学生については、フランス公認の資格試験TCF、DALF、
DELFのうちいずれかの試験においてB1以上のスコアを必ず提出すること

ゼミは、日本語で行われますので、授業が分かるために必要な日本語能力を身に付け
ている必要があります。

（Postgraduate）
■Applicants whose native language is not French, is required to obtain B2 or
equivalent/higher level of French proficiency (submit TCF, DALF or DELF scores)
■Must be shown in your transcript that you already took classes about Linguistics
and Language Education at your undergraduate program
（Undergraduate）
■ Applicants whose native language is not French, is required to obtain B1 or
equivalent/higher level of French proficiency (submit TCF, DALF or DELF scores)
 
Because seminars are conducted in Japanese, you need Japanese language skill to
understand them.

荒原　邦博
ARAHARA Kunihiro

教授
Professor

○ ○
フランス文学・文化史
French Literature and Culture

http://www.tufs.ac.jp/research/researcher/people/arahara_kunihiro.html

上田　広美
UEDA Hiromi

教授
Professor

○ ○
カンボジア語学
Cambodian Linguistics

下記すべての条件を満たす者
■カンボジア語母語話者（もしくは母語話者相当の運用能力を持っている者）である
■国費外国人留学生またはASJA留学生である
■日本語能力試験（JLPT）N2以上を保持している
※N1、N2は「日本語能力認定書」と「認定結果及び成績に関する証明書」の両方を提出
すること

Applicants must meet ALL of the following conditions:
■Must be a native speaker of Khmer or as fluent as a native speaker.
■Must be a recipient of the Japanese government scholarship or an ASJA student.
■Must have JLPT N2 or higher.
*N1 or N2 : Submit both "Certificate Japanese-Language Proficiency" and
"Certificate of Result and Scores."

http://www.tufs.ac.jp/research/researcher/people/ueda_hiromi.html

内原　洋人
UCHIHARA Hiroto

准教授
Associate Professor

○ ○
言語学、音韻論、フィールド言語学
Linguistics, Phonology, Field Linguistics

下記の条件を全て満たす者
■TOEFL iBT 85以上の英語力、または母語話者レベルのスペイン語力、または日本語
能力試験（JLPT）N2以上
■言語学の基礎を身につけていること
※N2、N1は「日本語能力認定書」と「認定結果及び成績に関する証明書」の両方を提出
すること

Applicants must meet all of the following conditions:
■ TOEFL iBT score of 85 or higher, or native-level Spanish proficiency, or JLPT N2
or higher
■ Basics understanding of linguistics
*N2 or N1: Submit both "Certificate Japanese-Language Proficiency" and "Certificate
of Result and Scores."

http://www.tufs.ac.jp/research/researcher/people/uchihara_hiroto.html

大谷　直輝
OTANI Naoki

准教授
Associate Professor

○ ○
英語学 (認知言語学・構文文法)
English Linguistics (Cognitive Linguistics, Syntax)

下記すべての条件を満たす者
■認知言語学、語用論、意味論に興味を持っていること
■英語力があること（TOEIC 900点以上，TOEFL iBT 100以上，など）

Applicants must meet ALL of the following conditions:
■Must be interested in Cognitive Linguistics, Pragmatics, and Semantics.
■Must have excellent English ability (TOEIC 900 or higher, TOEFL iBT 100 or higher,
etc.).

http://www.tufs.ac.jp/research/researcher/people/otani_naoki.html

岡田 知子
OKADA Tomoko

教授
Professor

○ ○
カンボジア文学、カンボジア文化
Cambodian Literature and Culture

下記すべての条件を満たす者
■カンボジア語母語話者（もしくは母語話者相当の運用能力を持っている者）である
■国費外国人留学生である
■日本語能力試験（JLPT）N2以上を保持している
※N1、N2は「日本語能力認定書」と「認定結果及び成績に関する証明書」の両方を提出
すること

Applicants must meet ALL of the following conditions:
■Must be a native speaker of Khmer or as fluent as a native speake.
■Must be a recipient of the Japanese government scholarship.
■Must have JLPT N2 or higher.
*N1 or N2 : Submit both "Certificate Japanese-Language Proficiency" and
"Certificate of Result and Scores."

http://www.tufs.ac.jp/research/researcher/people/okada_tomoko.html
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（大学院）フランス語学、フランス語教授法、日仏対照言語学
（Postgraduate） French Linguistics / Teaching method for French
Language / Contrastive Linguistics between Japanese and French

（学部）フランス語圏のことば、文化に関わるテーマ
(Undergraduate) Language and Culuture in French-speaking area

2027年度 [国費・私費外国人研究生] 指導可能教員と受け入れ基準 / 2027 Admission [MEXT Funded/Privately Financed International Research Students] List of Research Advisors and Acceptance Criteria

職名 (2026年7月1日現在）
Tile (As of July 1, 2026)

受け入れ可能なレベル
Programs in Charge

専門分野
Filed of Study

外国人研究生を受入れる条件
Requirements for Application

研究者ページ、追加情報等
Faculty Website and Additional Information

http://www.tufs.ac.jp/research/researcher/people/akihiro_hisae.html
秋廣　尚恵

AKIHIRO Hisae
○ ○

教授
Professor
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岡野  賢二
OKANO Kenji

教授
Professor

○ ○
ビルマ語学・言語学
Study on Burmese Language / Linguistics

(1) ビルマ語母語話者の場合、言語研究を目指す者
(2) 非ビルマ語母語話者の場合、以下のどちらかの条件を満たすこと
a. ビルマ語運用能力（CEFR B1程度以上）を有する者
b. ビルマ語研究についての知識および日本語の運用能力（JLPT N2以上）を有する者

(1) A native Burmese/Myanmar speaker, who aims to study Burmese/Myanmar
linguistic research.
(2) A non-native Burmese/Myanmar speaker,
[a] who has Burmese/Myanmar language preficiency (about equivalent CEFR B1 level
or higher) or
[b] who has general knowledge of Burmese/Myanmar linguistic research and has
qualified JLPT N2 or higher.

http://www.tufs.ac.jp/research/researcher/people/okano_kenji.html

風間　伸次郎
KAZAMA Shinjiro

教授
Professor

○ ○
アルタイ諸言語、特にツングース諸語、言語類型論
Altaic Languages, especially Tungusic Languages / Linguistic
Typology

http://www.tufs.ac.jp/research/researcher/people/kazama_shinjiro.html

加藤　晴子
KATO Haruko

教授
Professor

○ ○
中国語学
Chinese Linguistics

下記すべての条件を満たす者
■国費外国人留学生である
■中国語学（中国語ではない）の基礎知識を有している。どこで何をどの程度学んだ
か、書面にて提出のこと
■日本語能力試験（JLPT）N1を保持している
※N1は「日本語能力認定書」と「認定結果及び成績に関する証明書」の両方を提出する
こと

Applicants must meet ALL of the following conditions:
■Must be a recipient of the Japanese government scholarship.
■Must have basic knowledge of Chinese Linguistics (not Chinese language). Must
submit a paper to explain what you have studied, in what depth, and where.
■Must have JLPT N1.
*N1: Submit both "Certificate Japanese-Language Proficiency" and "Certificate of
Result and Scores."

http://www.tufs.ac.jp/research/researcher/people/kato_haruko.html

加藤　雄二
KATO Yuji

教授
Professor

○ ○
英米文化 (文学・芸術・音楽・映像)、批評理論、比較文化
Anglo-American Culture (Literature, Art, Music, Films) / Critical
Theory / Comparative Culture

http://www.tufs.ac.jp/research/researcher/people/kato_yuji.html

久野　量一
KUNO Ryoichi

教授
Professor

○ ○
スペイン語圏の文学・文化
Hispanic Literature and Culture

http://www.tufs.ac.jp/research/researcher/people/kuno_ryoichi.html

 小久保　真理江
KOKUBO Marie

准教授
Associate Professor

○ ○
イタリア文学、イタリア文化
Italian literature, Italian culture

http://www.tufs.ac.jp/research/researcher/people/kokubo_marie.html

シェーク　タリク
SHEIKH Tariq

准教授
Associate Professor

○ ○

ベンガル語圏をはじめ、南アジアの文学・文化。日印関係史。比較
文学・比較文化研究・翻訳研究。
Literature and Culture of Bengal and South Asia in general. History
of India-Japan cultural and intellectual interactions. Comparative
literature and culture, translation studies.

南アジア諸言語のうち1つ以上の言語の基礎を学んだ者。

Applicants must possess basic proficiency in one or more languages of South Asia.
Native speakers are welcome too.

http://www.tufs.ac.jp/research/researcher/people/sheikh_tariq.html

島田　志津夫
SHIMADA Shizuo

准教授
Associate Professor

○ ○
中央アジア地域研究
Central Asian Area Studies

下記すべての条件を満たす者
■自身の研究分野について日本語で研究をおこなうことができる者
■日本語能力試験（JLPT）N2以上を保持している ※N1、N2は「日本語能力認定書」と
「認定結果及び成績に関する証明書」の両方を提出すること
■原則として中央アジア諸国出身の国費留学生を受け入れます。

Applicants must meet ALL of the following conditions:
■Must be able to conduct your research in Japanese.
■Must have JLPT N2 or higher. *N1 or N2 : Submit both "Certificate
JapaneseLanguage Proficiency" and "Certificate of Result and Scores."
■Must be a recipient of the Japanese government scholarship from a Central Asian
country.

http://www.tufs.ac.jp/research/researcher/people/shimada_shizuo.html
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趙　義成
CHO Eui-sung

教授
Professor

○ ○
朝鮮語学
Korean Linguistics

http://www.tufs.ac.jp/research/researcher/people/cho_euisung.html

内藤　稔
NAITO Minoru

准教授
Associate Professor

○ ○
コミュニティ通訳研究
Community Interpreting

日本語・英語間の演習を含むコミュニティ通訳研究のため、いずれかの言語の母語話
者であることが望ましいです。加えて、下記すべての条件を満たす者
■日本語検定1級保持者
■TOEIC900点以上

Applicants should preferably be a native speaker of either Japanese or English as 
he/she will intensively study community interpreting between Japanese and English 
and conduct various field work.
In addition, applicants must meet ALL of the following conditions:
■Must have the Japanese Language Examination Level 1 (the highest level). *This is 
not JLPT.
■Must have TOEIC 900 or higher.

http://www.tufs.ac.jp/research/researcher/people/naito_minoru.html

南　潤珍
NAM Yunjin

教授
Professor

○ ○
朝鮮語学
Korean Linguistics

http://www.tufs.ac.jp/research/researcher/people/nam_yunjin.html
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田島　充士
TAJIMA Atsushi

准教授
Associate Professor

○ ○

１）ヴィゴツキーの発達心理学理論を活用した実証的な教育実践分
析

２）バフチンのダイアローグ理論を活用した実証的な教育実践分析

1)Empirical data analysis on school education utilizing the
theory of developmental psychology by L.S. Vygotsky.

2)Empirical data analysis on school education utilizing the
dialogical theory by M.M. Bakhtin.

国費外国人研究生のみ受け入れます。
Professor Tajima only accepts Japanese government scholarship funded 
international research students.
原則として、田島先生の専門に近い研究計画を持つ方を受け入れます。
Professor Tajima will only accept applicants whose research topic is compatible 
with his.

下記すべての条件を満たす者
(1) 心理学実験法・調査法に関する実習を受け、心理学論文の書き方・心理統計法(多
変量解析を含む)に関する十分な知識を習得していること。
(2) 卒業論文において、量的分析をともなう心理学調査(心理学において標準的な基準
を満たしている論文であることが必要)を実施していること。
(3) 現時点で、日本語による指導および論文執筆に耐え得る語学力（日本語能力試験
（JLPT) N1ないし日本語検定1級））があること。
※N1は「日本語能力認定書」と「認定結果及び成績に関する証明書」の両方を提出する
こと。
(4) 研究テーマが指導可能な領域内のものであること。
※上記の要件をクリアしていることを確認するため、事前に課題を設定します。必ず事
前に連絡を行うこと。

Applicants must meet ALL of the following conditions:
(1) Must have studied and practiced Experimental Psychology and Psychological 
Research Method, have sufficient knowledge of Psychological Statistical Method 
(including Multivariate Analysis), and be able to write Psychology-related academic 
papers.
(2) Must have conducted Psychological Research through Quantitative Analysis when 
writing a graduate thesis. (The thesis must meet the average writing standard in the 
field of Psychology.)
(3) Must have sufficient Japanese ability (JLPT N1 or the Japanese Language 
Examination Level 1). Must be able to take classes in Japanese and write academic 
papers in Japanese at the time of application.
*N1: Submit both "Certificate Japanese-Language Proficiency" and "Certificate of 
Result and Scores."
(4) Topic of your reseach must be in the field Professor Tajima can teach.
*Applicants are requested to turn in an assignment to check if he/she meets all of the 
above requirements. Must contact GAO (gao@tufs.ac.jp) before selection process.

http://www.tufs.ac.jp/research/researcher/people/tajima_atsushi.html

1.日常生活において、聴解、会話、読解、作文を含む日本語でのコミュニケーションが可
能であること。特定の日本語能力試験のスコアは必須ではないが、指導教員と円滑に
意思疎通を図り、日本での生活や学業を円滑に進めるため、日本語能力試験（JLPT）
N4レベル以上の日本語能力を有していることが推奨される。
2. 聴解、会話、読解、作文を含む英語力が「良好」から「非常に良好」のレベルであるこ
と。
3. 出願時点で、指導予定の指導教官の下で研究を行うための明確な研究計画と目的
を有していること。研究計画は、指導教官と相談の上、必要に応じて後日修正すること
が可能。
4. 日本語または英語の学術文献を読むことが可能であること。
5. 研究活動に真剣に取り組み、指導教員と適切なコミュニケーションを図ることが可能
であること。
6. タイ学またはその他のタイ関連のテーマで研究を行うことを希望する者は、少なくとも
中級レベルのタイ語能力（CEFR B1以上）を有していること。

1.Applicants should be able to communicate in Japanese in daily life, including listening, 
speaking, reading, and writing. Although no specific Japanese language proficiency test 
score is required, applicants are advised to have Japanese proficiency equivalent to 
JLPT N4 or above in order to communicate effectively with their academic advisor and 
to live and study smoothly in Japan.
2.Applicants must have a good to very good command of English, including listening, 
speaking, reading, and writing.
3.At the time of application, applicants must have a clear research plan and a clear 
purpose for conducting research under the supervision of the prospective academic 
advisor. The research plan may be revised later, where appropriate, in consultation 
with the academic advisor.
4.Applicants must be able to read academic literature in either Japanese or English.
5.Applicants must be willing to engage seriously in research activities and maintain 
appropriate communication with the academic advisor.
6.Applicants who wish to conduct research in Thai Studies or other Thailand-related 
topics are expected to have at least an intermediate level of Thai proficiency (CEFR 
B1 or above).

ﾃｨｯﾌﾟﾃｨｴﾝﾎﾟﾝ･ｺｰ
ｽｨｯﾄ

KOSIT Tiptiempong

准教授
Associate Professor

○ 〇

タイ研究（例：社会、LGBTQ+、仏教、言語、文化、映画）
タイ語（例：文法、発話行為、CEFR）
批判的談話分析
比較文学（タイ語、日本語、英語）
翻訳学（タイ語、日本語、英語）
文化研究

Thai Studies (e.g.society, LGBTQ+, Buddhism, language, culture, 
film)
Thai Language  (e.g. grammar, speech act, CEFR)
Critical Discourse Analysis 
Comparative Literature (Thai, Japanese, English)
Translation Studies (Thai, Japanese, English)
Cultural Studies

http://www.tufs.ac.jp/research/researcher/people/kosit_tiptiempong.html
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西岡　あかね
NISHIOKA Akane

准教授
Associate Professor

○ ○
ドイツ文学、比較文学
German Literature / Comparative Literature

http://www.tufs.ac.jp/research/researcher/people/nishioka_akane.html

西畑　香里
NISHIHATA Kaori

准教授
Associate Professor

○ ×
日英通訳・翻訳研究
Japanese-English Interpreting / Translation Studies

下記すべての条件を満たす者
■日本語能力試験（JLPT）N1を持ち、日本語で学術論文を読み、書けること
※N1は「日本語能力認定書」と「認定結果及び成績に関する証明書」の両方を提出する
こと
■TOEIC900点以上
■学部以上で通訳の授業を履修したことがあり、成績証明書に記載されていること

Applicants must meet ALL of the following conditions:
■Must have JLPT N1. Must be able to read and write academic papers in Japanese
*N1: Submit both "Certificate Japanese-Language Proficiency" and "Certificate of 
Result and Scores."
■Must have TOEIC 900 or higher
■Must have already taken interpreting classes at the undergraduate level or above. 
Must be shown in a transcript that you have taken interpreting classes

http://www.tufs.ac.jp/research/researcher/people/nishihata_kaori.html

野平　宗弘
NOHIRA Munehiro

准教授
Associate Professor

○ ○
ベトナム文学・思想、比較文学
Vietnamese Literature and Thought / Comparative Literature

下記すべての条件を満たす者
■国費外国人留学生である
■日本語能力試験（JLPT）N1を保持している
※N1は「日本語能力認定書」と「認定結果及び成績に関する証明書」の両方を提出する
こと

Applicants must meet ALL of the following conditions:
■Must be a recipient of the Japanese government scholarship.
■Must have JLPT N1.
*N1: Submit both "Certificate Japanese-Language Proficiency" and "Certificate of 
Result and Scores."

http://www.tufs.ac.jp/research/researcher/people/nohira_munehiro.html

野元　裕樹
NOMOTO Hiroki

准教授
Associate Professor

○ ○

統語論, 意味論 (全般)、東南アジア島嶼部の言語 (オーストロネシ
ア諸語・英語変種)、言語資源開発
Syntax and Semantics / Languages of Insular Southeast Asia 
(Austronesian, English varieties) / Language resource development

下記いずれかの条件を満たす者
■TOEFL iBT 85、IELTS Band 6.0、またはMUET Band 4以上の英語力、または
■母語話者レベルのマレー語またはインドネシア語、加えて日本語能力試験（JLPT）N2
以上
※N2、N1は「日本語能力認定書」と「認定結果及び成績に関する証明書」の両方を提出
すること

Applicants must meet ONE of the following conditions:
■Must have TOEFL iBT 85, IELTS Band 6.0, or MUET Band 4 or higher. <OR>
■Must have native level Malay or Indonesian AND JLPT N2 or higher.
*N2 or N1: Submit both "Certificate Japanese-Language Proficiency" and "Certificate 
of Result and Scores."

http://www.tufs.ac.jp/research/researcher/people/nomoto_hiroki.html

橋本　雄一
HASHIMOTO Yuichi

教授
Professor

○ ○
中国近現代文学、近代植民地文化事情
Modern Chinese Literature / Modern Colonial Culture

http://www.tufs.ac.jp/research/researcher/people/hashimoto_yuichi.html

匹田　剛
HIKITA Go

教授
Professor

○ ○
ロシア語学
Russian Linguistics

http://www.tufs.ac.jp/research/researcher/people/hikita_go.html

藤縄　康弘
FUJINAWA Yasuhiro

教授
Professor

○ ○
ドイツ語学、ドイツ語と他言語の対照研究
Germanic Linguistics / Contrastive Linguistics between German 
and other Languages

下記すべての条件を満たす者
■日本語能力試験（JLPT）N1以上の日本語力
※N1は「日本語能力認定書」と「認定結果及び成績に関する証明書」の両方を提出する
こと
■ヨーロッパ共通参照枠（CEFR）B2相当以上のドイツ語力

Applicants must meet ALL of the following conditions:
■Must have JLPT N1 or higher level Japanese ability.
*N1: Submit both "Certificate Japanese-Language Proficiency" and "Certificate of 
Result and Scores."
■Must have CEFR B2 or equivalent/higher level German ability.

http://www.tufs.ac.jp/research/researcher/people/fujinawa_yasuhiro.html

降幡　正志
FURIHATA Masashi

教授
Professor

○ ○
インドネシア語学、スンダ語学
Indonesian Linguistics / Sudanese Linguistics

http://www.tufs.ac.jp/research/researcher/people/furihata_masashi.html

前田　和泉
MAEDA Izumi

教授
Professor

○ ○
20世紀ロシア詩、近現代ロシア文化
20th Century Russian Poetry / Modern Russian Culture

下記すべての条件を満たす者 
■日本語能力試験（JLPT）N1以上の日本語力 ※N1は「日本語能力認定書」と「認定結
果及び成績に関する証明書」の両方を提出すること 
■ヨーロッパ共通参照枠（CEFR）B2相当以上のロシア語力 

Applicants must meet ALL of the following conditions: 
■Must have JLPT N1 or higher level Japanese ability. *N1: Submit both "Certificate 
Japanese-Language Proficiency" and "Certificate of Result and Scores." 
■Must have CEFR B2 or equivalent/higher level Russian ability.

http://www.tufs.ac.jp/research/researcher/people/maeda_izumi.html

萬宮　健策
MAMIYA Kensaku

教授
Professor

○ ○
新期インド・アーリヤ諸語 (ウルドゥー語, スィンディー語など)、社会
言語学
New Indo-Aryan Languages (Urdu, Sindhi) / Socio-Linguistics

現代インド・アーリヤ諸語のうち1つ以上の言語の基礎を学んだ者。
受入希望者は、期間中の研究計画概略をA4版2枚以内にまとめて提出すること。使用
言語は、日本語、英語のどちらかとします。

Applicants must know the basic grammar of one of the Modern Indo-Aryan languages 
such as Urdu, Hindi or Bengali. And the applicant must submit the 2-page outline of 
his/her research in A4 size paper in English or Japanese.

http://www.tufs.ac.jp/research/researcher/people/mamiya_kensaku.html

 丸山　空大
MARUYAMA Takao

准教授
Associate Professor

○ ○
宗教学
Religious studies

http://www.tufs.ac.jp/research/researcher/people/maruyama_takao.html
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水沼　修 
MIZUNUMA Osamu

准教授
Associate Professor

○ ○
ポルトガル語学
Portuguese Linguistics

　下記すべての条件を満たす者
■国費外国人留学生である
■日本語能力試験（JLPT）N1以上の日本語力
※N1は「日本語能力認定書」と「認定結果及び成績に関する証明書」の両方を提出する
こと
■ヨーロッパ共通参照枠（CEFR）B2相当以上のポルトガル語力

Applicants must meet ALL of the following conditions:
■Must be a recipient of the Japanese government scholarship.
■Must have JLPT N1 or higher level Japanese ability.
*N1: Submit both "Certificate Japanese-Language Proficiency" and "Certificate of 
Result and Scores."
■Must have CEFR B2 or equivalent/higher level Portuguese ability.

https://www.tufs.ac.jp/research/researcher/people/mizunuma_osamu.html

箕浦　信勝
MINOURA 
Nobukatsu

教授
Professor

○ ○
言語学, 手話言語学、アサバスカ言語学
Linguistics / Sign Language Linguistics / Athabaskan Linguistics

http://www.tufs.ac.jp/research/researcher/people/minoura_nobukatsu.html

三宅　登之
MIYAKE Takayuki

教授
Professor

○ ○
中国語学
Chinese Linguistics

下記すべての条件を満たす者
■国費外国人留学生である
■日本語能力試験（JLPT）N1を保持している
※N1は「日本語能力認定書」と「認定結果及び成績に関する証明書」の両方を提出する
こと
■中国語学の研究を既に行っており、この分野の研究の基礎を有していること。言語学
や日本語学ではなく、あくまでも中国語学（中国語ではない）の授業を大学以上の高等
教育機関において履修し単位を取得していることを確認するため、成績証明書を提出
すること。

Applicants must meet ALL of the following conditions:
■ Must be a recipient of the Japanese government scholarship.
■ Must obtain JLPT N1. *N1: Submit both "Certificate Japanese-Language 
Proficiency" and "Certificate of Result and Scores."
■ Applicants must have been already conducting research regarding Chinese 
Linguistics, not Linguistics or Japanese Linguistics. The applicants must already have 
the basic knowledge of the research field. Submit a transcript to show that you have 
taken Chinese Linguistics classes (not Chinese Language) at a university or a higher 
educational institution.

http://www.tufs.ac.jp/research/researcher/people/miyake_takayuki.html

望月　源
MOCHIZUKI Hajime

准教授
Associate Professor

○ ○
知能情報学、学習支援システム、教育工学
Intelligent Informatics / Learning Support System / Educational 
Technology

下記すべての条件を満たす者
■日本語学習をこれまでに十分に受けていること。日本語で専門文献を読み、論文を
書けるだけのレベルであること。
■自然言語処理・計算言語学を1年以上学んでいること。どこでどのように学んできたの
かを書面にて提出すること。

Applicants must meet ALL of the following conditions:
■Must have had sufficient Japanese language education. Must be able to read and 
write academic papers in Japanese.
■Must have studied Natural Language Processing and Computational Linguistics for a 
minimum of one year. Must submit a paper to explain in what program and how you 
have studied these subjects.

http://www.tufs.ac.jp/research/researcher/people/mochizuki_hajime.html

森田　耕司
MORITA Koji

准教授
Associate Professor

○ ○
ポーランド言語文化研究
Polish Language and Culture Studies

http://www.tufs.ac.jp/research/researcher/people/morita_koji.html

山田 洋平
YAMADA Yohei

准教授
Associate Professor

○ ○
モンゴル語学（モンゴル語研究とその周辺）
Mongolian Linguistics (Mongolian Studies and Related Fields)

日本国内での研究生活に必要な日本語能力を有し、モンゴル語学研究に強い熱意と具
体的な研究活動の見通しがあること。日本語で研究計画書を作成の上、事前に教員に
相談すること。

Applicants must possess the Japanese language proficiency required for academic life 
in Japan, demonstrate a strong enthusiasm for Mongolian language studies, and have a 
clear plan for their research activities. They should also prepare a research proposal in 
Japanese and consult with Professor Yamada in advance.

https://www.tufs.ac.jp/research/researcher/people/yamada_yohei.html

吉枝　聡子
YOSHIE Satoko

教授
Professor

○ ○
ペルシア語学、イラン諸語研究
Persian Linguistics / Iranian Languages

下記すべての条件を満たす者 
■自身の研究分野について日本語または英語で研究を行うことができる者。
■言語学またはイラン諸語研究分野の基礎を身につけている者。

Applicants must meet ALL of the following conditions:
■Must be able to conduct the research using Japanese or English language.
■Must have the basic knowledge of Linguistics or Iranian languages.

http://www.tufs.ac.jp/research/researcher/people/yoshie_satoko.html
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Applicants must meet ALL of the following conditions:
■Must have JLPT N1. Must have had sufficient Japanese language education. Must 
be able to read and write academic papers in Japanese.
*N1: Submit both "Certificate Japanese-Language Proficiency" and "Certificate of 
Result and Scores."
■Must have Eiken Level pre-1 or higher or TOEIC 850 or higher. (Other official 
English test scores equivalent to/higher than CEFR B2 are also acceptable.) Must be 
able to read and write academic papers in English.
■Must submit an academic transcript from current or previous educational 
institution(s). Attach a scan of the original transcript to your e-mail to GAO. Grades 
must be excellent. Must have taken classes related to Linguistics and/or Applied 
Linguistics, which must show on the transcript.
■In the "Previous Research Content and Future Research Plan"(details provided in 
the Application Procedure for Privately Financed International Research Students), 
describe specifically your research topic and methodological approach. Your research 
topic must be compatible with Professor Yoshitomi's field of study.
■Must be planning to apply for TUFS Master's/Doctoral program in the field of 
Teaching English as a Foreign Language (TEFL) in the following year. Must have clear 
academic and professional goals after you are admitted to the degree program and 
after graduation.
*An interview will be held (either face-to-face or via internet video call) for the 
applicants who meet all conditions. 1 or 2 successful applicants will be selected.

■他の教員の研究生となった場合、吉富先生が担当する専修科目の授業の聴講は認
めています。（ただし、その指導教員の許可は必要です。）
■本学の大学院に無事合格し正規の大学院生になった場合、研究分野が英語教育学
分野であり、論文の主任指導教員に吉富先生を希望する場合、研究生の時の指導教
員が誰であったかに関わらず「私費外国人研究生を受入れる条件」のような制限を設け
ずに指導を引き受けています。
■International research students mentored by other research advisors may observe 
Professor Yoshitomi's lectures once it is approved by their research advisors. 
■Professor Yoshitomi will act as a supervisor of graduate students, if requested to do 
so (regardless of who their previous research advisor was). This is as long as the 
applicant passes the entrance examination for TUFS Master's/Doctoral program in the 
field of Teaching English as a Foreign Language (TEFL).

安達 真弓
ADACHI Mayumi

准教授
Associate Professor

〇 〇
ベトナム語、語用論、社会言語学
Vietnamese language, Pragmatics, Sociolinguistics

下記の条件を全て満たす者
■ 日本語能力試験 (JLPT) N1を保持していること
※ N1は「日本語能力認定書」と「認定結果及び成績に関する証明書」の両方を提出す
ること
■ 学部以上で一般言語学の授業を履修していることが望ましい
Applicants must meet all of the following conditions:
■ Must obtain JLPT N1.
*N1: Submit both "Certificate Japanese-Language Proficiency" and "Certificate of 
Result and Scores."
■ Applicants are expected to have taken an introductory course in general linguistics 
at the undergraduate or postgraduate level.

https://www.tufs.ac.jp/research/researcher/people/adachi_mayumi.html

荒川　慎太郎
ARAKAWA Shintaro

教授
Professor

○ ○
西夏語
Tangut

http://www.tufs.ac.jp/research/researcher/people/arakawa_shintaro.html

片岡　真輝 
KATAOKA Masaki

准教授 
 Associate Professor

〇 〇
記憶の政治学、記憶論、オセアニア地域研究
Memory Politics, Memory Studies, Pacific Studies

以下の条件をすべて満たす者
1. 研究テーマが指導可能分野と近接していること。
2. これまで執筆した英語または日本語の論文（研究論文、卒業論文、学位論文など）を
提出できること。
3. 研究計画書を提出し、研究テーマについて事前に相談できること。
Applicants must meet ALL of the following criteria:
1. Their research topic must be closely related to a field in which their prospective 
supervisor can provide supervision.
2. Applicants must be able to submit papers written in English or Japanese (such as 
research papers, graduation theses or degree theses).
3. Applicants must submit a research proposal and be able to discuss their research 
topic with their prospective supervisor in advance.

https://www.tufs.ac.jp/research/researcher/people/kataoka_masaki.html
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下記すべての条件を満たす者
■日本語力が十分にあり、日本語能力試験（JLPT）N1を持っていること。また、日本語
学習をこれまでに十分に受けていること。日本語で専門文献を読み、論文を書けるだけ
のレベルであること。
※N1は「日本語能力認定書」と「認定結果及び成績に関する証明書」の両方を提出する
こと。
■英語力が十分にあり、英語検定準1級以上あるいはTOEIC850点以上相当であること
（CEFR B2以上のレベルであることを示す他の標準テストによる英語力証明でも可）。英
語で専門文献を読み、論文を書けること。
■現在または以前に所属していた教育機関での成績証明書（第一次選考への応募の
際、原本のスキャンを添付すること）を提出できること。その成績が優秀であること。ま
た、過去に勉強したことがある科目の中に、言語学あるいは応用言語学関連の基礎科
目が含まれていること。
■研究生としてどのような課題についてどのように研究したいか、なるべく具体的に「従
来の研究内容と今後の研究計画」（詳しくは募集要項を参照すること）にまとめること。
その内容が、指導できるものであると吉富先生が判断できるものであること。
■翌年度、英語教育学を専門領域として、本学の大学院を受験予定であり、無事合格・
入学・修了できた暁の進路について、明確な希望・計画があること。
※これらの条件を満たす者に対してのみ面接試験を別途実施し、最終合格者を決定し
ます。直接面接が難しい場合はZoomで面接を行います。

http://www.tufs.ac.jp/research/researcher/people/yoshitomi_asako.html
第二言語習得研究、応用言語学、英語教育学
Second Language Acquisition / Applied Linguistics / Teaching 
English as a Foreign Language (TEFL)

○○
教授

Professor
吉冨　朝子

YOSHITOMI Asako
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工藤 洋路
KUDO Yoji

　教授
Professor

○ ○

英語ライティング論、英語授業論、英語テスト論（すべてL2としての
英語）
English Writing Theory, English Teaching Theory, English Testing 
Theory (all as L2)

下記の条件を全て満たす者
・英語及び日本語の論文や書籍を読み、両方の言語で論文が書けるレベルにあること
・日本語能力試験（JLPT）N1を持っていること
・応用言語学や英語教育学の基礎的な知識があること
Applicants must meet ALL of the following conditions:
・Must have the ability to read academic papers and books in English and Japanese, 
and to write academic papers in both languages
・Must hold JLPT N1 certification
・Must have basic knowledge of applied linguistics and English language education

https://www.tufs.ac.jp/research/researcher/people/kudo_yoji.html

倉部　慶太
KURABE Keita

准教授
Associate Professor

○ ○
地域研究、言語学
Area studies / Linguistics

http://www.tufs.ac.jp/research/researcher/people/kurabe_keita.html

呉人　徳司
KUREBITO Tokusu

教授
Professor

○ ○
言語学
Linguistics

http://www.tufs.ac.jp/research/researcher/people/kurebito_tokusu.html

小竹　直
KOTAKE Tadashi

准教授
Associate Professor

○ ○
英語文献学、古・中英語、中世の英文学
English Philology, Old and Middle English, Medieval English literature

下記すべての条件を満たす者
■ 学部・大学院ともに優れた英語力があること（IELTS 6.5以上相当）。また、特に中世
の英語に焦点をおいた英語史に関係する研究領域に強い関心を抱いていること。
■ 大学院については、事前に古英語もしくは中英語について読解の基礎を習得してい
ることを条件とします。
Applicants must meet ALL of the following conditions:
■ Both undergraduate and postgraduate applicants must have excellent English ability 
(IELTS 6.0 or equivalent). They are also expected to work on a field related to the 
history of English with emphasis on medieval English. 
■ Postgraduate applicants must have the basic knowledge of reading Old and/or 
Middle English.

https://www.tufs.ac.jp/research/researcher/people/kotake_tadashi.html

　児倉　徳和
　KOGURA Norikazu

准教授
Associate Professor

○ ○
言語学、シベ語
Linguistics / Sibe (Xibe)

日本語能力試験1級（JLPT N1）保持者
Must obtain JLPT N1

http://www.tufs.ac.jp/research/researcher/people/kogura_norikazu.html

澤田　英夫
SAWADA Hideo

教授
Professor

○ ○
ビルマ系少数言語の記述、東南アジア大陸部インド系文字の体系
Description of Burmish Minority Languages / Study of the Systems 
of Indic Scripts in Mainland Southeast Asia

下記すべての条件を満たす者
■日本語能力試験1級（JLPT N1）を保持していること
※N1は「日本語能力認定書」「認定結果及び成績に関する証明書」の両方を提出する
こと
■学部以上で一般言語学の授業を履修していること

Applicants must meet ALL of the following conditions:
■ Must obtain JLPT N1. *N1: Submit both "Certificate Japanese-Language　
Proficiency" and "Certificate of Result and Scores."
■ Must have already taken a general linguistics course at the undergraduate level or 
above.

http://www.tufs.ac.jp/research/researcher/people/sawada_hideo.html

邵　丹 
SHAO Dan

准教授
Associate Professor

○ ○
文学一般
Literature in general

2027年度は、担当授業・学務および既存の研究指導に専念する必要があるため、私
費外国人研究生の新規受け入れは行わない予定です。
During the 2027 academic year, Professor Shao will be devoting her time to 
teaching, academic administration and existing research supervision. For this 
reason, she will not be accepting any new privately-funded international research 
students.

https://www.tufs.ac.jp/research/researcher/people/shao_dan.html

白井　聡子 
SHIRAI Satoko

准教授
Associate Professor

〇 〇

(1) 未記述言語または低資源言語・方言の記述言語学的研究、また
は、(2) 地理言語学

(1) Descriptive linguistics of under-described or low-resource 
languages/dialects; (2) Geolinguistics

　以下の条件をすべて満たすこと。
■音声学、一般言語学、および、希望専攻分野（記述言語学または地理言語学）の基
礎知識があること。
■論文執筆に十分な英語または日本語の能力があること
■日本語で行われる授業を理解できる語学力があること（JLPT N2以上）

※書類審査と面接を行います。

Applicants must meet ALL of the following conditions: 
■Must have basic knowledge of phonetics, general linguistics, and their field of 
specialization (descriptive linguistics or geolinguistics).
■Must have academic-level proficiency in English or Japanese sufficient for writing 
research papers.
■Must have adequate language skills to attend courses conducted in Japanese 
(equivalent to JLPT N2 level or higher).

Note:
An interview will be conducted for applicants who pass the document screening.

https://www.tufs.ac.jp/research/researcher/people/english/shirai_satoko.html

椎野　若菜
SHIINO Wakana

教授
Professor

○ ○
社会人類学、東アフリカ民族誌
Social Anthropology / Ethnography of East Africa

http://www.tufs.ac.jp/research/researcher/people/shiino_wakana.html

塩原　朝子
SHIOHARA Asako

教授
Professor

○ ○
言語学、インドネシア諸言語の記述研究
Linguistics / Descriptive Studies of Indonesian Languages

下記すべての条件を満たす者
■インドネシアまたはマレーシアのIndigenous languagesの研究に興味のある者
■学部以上で一般言語学を履修していることが望ましい
■英語力があること（TOEIC 800点以上、TOEFL iBT 72以上など）。英語のテストスコア
を提出すること。

Applicants must meet ALL of the following conditions: 
■Must be interested in researching on Indigenous languages in Indonesia or Malaysia.
■Applicants are expected to have taken an introductory course of General Linguistics 
in an undergraduate or postgraduate program.
■Must have excellent English ability (TOEIC 800 or higher, TOEFL iBT 72 or higher, 
etc.). Submit an English test score.

http://www.tufs.ac.jp/research/researcher/people/shiohara_asako.html
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品川　大輔
SHINAGAWA 

Daisuke

教授
 Professor

○ ○
言語学一般，とくにアフリカ言語学
General linguistics, particularly African linguistics

学部以上で一般言語学の授業を履修し、記述言語学に関する十分な知識を有すること
指導を希望する場合は，事前の面談（オンラインを含む）を条件とする
Must have taken an course of General Linguistics in an undergraduate or higher 
program and have sufficient knowledge of Descriptive Linguistics
A preliminary interview (including online) is required for those who wish to be 
supervised.

http://www.tufs.ac.jp/research/researcher/people/shinagawa_daisuke.html

中山　俊秀
NAKAYAMA 

Toshihide

教授
Professor

○ ○

ヌートカ語、用法基盤言語学、言語ドキュメンテーション研究、類型
論論
Nuuchahnulth (Nootka) / Usage-based Linguistics / Language 
Documentation / Typology

http://www.tufs.ac.jp/research/researcher/people/nakayama_toshihide.html

星　泉
HOSHI Izumi

教授
Professor

○ ○
チベット文化圏の言語学
Linguistics of Tibetan Area

http://www.tufs.ac.jp/research/researcher/people/hoshi_izumi.html

山越 康裕
YAMAKOSHI 

Yasuhiro

教授
Professor

○ ○
モンゴル諸語、アルタイ諸言語、記述言語学
Mongolic Languages / Altaic Languages / Descriptive Linguistics

下記の条件を満たす者
■ 日本語力が十分にあり、日本語能力試験（JLPT）N1を持っていること　
※N1は「日本語能力認定書」と「認定結果及び成績に関する証明書」の両方を提出する
こと
■ 記述言語学の知識を十分に有すること

Applicants must meet the following conditions:
■ Must have good Japanese ability and have JLPT N1.
*N1: Submit both "Certificate Japanese-Language Proficiency" and "Certificate of 
Result and Scores."
■ Must have enough knowledge of descriptive linguistics

http://www.tufs.ac.jp/research/researcher/people/yamakoshi_yasuhiro.html

山本 恭裕
YAMAMOTO 

Kyosuke

准教授
Associate Professor

○ ○

音韻論、音声学、言語学、言語ドキュメンテーション、形態統語論、
フィリピン、パプア諸語、パプアニューギニア、オーストロネシア諸語
Phonology / phonetics / Linguistics / Language documentation / 
Morpho-syntax / the Philippines / Papuan languages / Papua New 
Guinea / Austronesian languages

下記の全てを満たす必要がある：
記述言語学、語用論、意味論に興味がある。
日本語能力試験 2 級 (JLPT N2) か 1 級を持つ。

Applicants must meet ALL of the following requirements: 
Have an interest in descriptive linguistics, pragmatics, and semantics. 
Hold a JLPT N2 certificate or higher.

https://www.tufs.ac.jp/research/researcher/people/yamamoto_kyosuke.html

渡辺　己
WATANABE Honoré

教授
Professor

○ ○
セイリッシュ語
Salishan Languages

http://www.tufs.ac.jp/research/researcher/people/watanabe_honore.html
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青木　雅浩
AOKI Masahiro

准教授
Associate Professor

○ ○
モンゴル・中央ユーラシア近現代史、モンゴル・ソ連関係史
The Modern History of Mongolia and Central Eurasia / The History 
of the Mongolia-USSR Relationship

日本語能力が十分にあり、日本語能力試験（JLPT）N1を持っていること。

Applicants must have good Japanese ability and have JLPT N1.
http://www.tufs.ac.jp/research/researcher/people/aoki_masahiro.html

青山　弘之
AOYAMA Hiroyuki

教授
Professor

○ ○
現代東アラブ政治・思想・歴史
Politics, Thoughts / and History in the Contemporary Arab East

http://www.tufs.ac.jp/research/researcher/people/aoyama_hiroyuki.html

足立 享祐
ADACHI Kyosuke

准教授
Associate Professor

○ ○
南アジア地域研究, 近現代インド史, ヒンディー語学
South Asian Studies, Modern Indian History, Hindi Language

　以下の条件を全て満たすこと：
 ■日本語能力試験(JLPT)N1を持ち、日本語で学術論文を読み、書けること
※N1は「日本語能力認定書」と「認定結果及び成績に関する証明書」の両方を提出する
こと
■日本語・もしくは英語で執筆した研究計画書を提出し、事前に受入教員と研究テーマ
について相談すること

Applicants must meet ALL of the following requirements:
■ Applicants must hold JLPT N1 certification, have received sufficient Japanese 
language education, and be capable of reading and writing academic papers in 
Japanese.
JLPT N1: Applicants must submit both the "Certificate of Japanese-Language 
Proficiency" and the "Certificate of Results and Scores."
■ A research proposal must be submitted in either Japanese or English. Applicants 
are required to consult with their prospective academic supervisor in advance 
regarding the research topic.

https://www.tufs.ac.jp/research/researcher/people/adachi_kyosuke.html

伊東　剛史
ITO Takashi

教授
Professor

○ ○
イギリス近代史
Modern British History

下記すべての条件を満たす者
 ■日本語能力試験(JLPT)N1を持ち、日本語で学術論文を読み、書けること
※N1は「日本語能力認定書」と「認定結果及び成績に関する証明書」の両方を提出す 
ること 
■これまで執筆した論文(卒論、ゼミ論など)(英語または日本語)を提出すること 
■研究テーマが伊東先生のテーマに近接していること

Applicants must meet ALL of the following conditions:
■Must have JLPT N1. Must have had sufficient Japanese language education. Must 
be able to read and write academic papers in Japanese.
*N1: Submit both "Certificate Japanese-Language Proficiency" and "Certificate of 
Result and Scores."
■Must submit a graduate thesis or paper (in English or Japanese) that you have 
written during your previous education.
■The research topic of the applicant must be close to Associate Professor Ito's area 
of research.

http://www.tufs.ac.jp/research/researcher/people/ito_takashi.html

上原　こずえ
UEHARA Kozue

准教授
Associate Professor

○ ○
社会運動史、沖縄現代史、社会学
History of social movements / Contemporary Okinawa History / 
Sociology

http://www.tufs.ac.jp/research/researcher/people/uehara_kozue.html

内山 直子
UCHIYAMA Naoko

准教授
Associate Professor

○ ○
経済政策、地域研究
Economic policy / Area studies

ラテンアメリカ地域出身の国費留学生
■Must be a recipient of the Japanese government scholarship from Latin America 
region.

http://www.tufs.ac.jp/research/researcher/people/uchiyama_naoko.html

大川　正彦
OKAWA Masahiko

教授
Professor

○ ○
政治理論、社会倫理学
Political Theory / Social Ethics

http://www.tufs.ac.jp/research/researcher/people/okawa_masahiko.html

岡田　昭人
OKADA Akito

教授
Professor

○ ○
教育学、異文化コミュニケーション、社会学
Education / Inter-cultural Communication / Sociology

http://www.tufs.ac.jp/research/researcher/people/okada_akito.html
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大石　高典
OISHI Takanori

准教授
Associate Professor

○ 〇 http://www.tufs.ac.jp/research/researcher/people/oishi_takanori.html
アフリカ地域研究、生態人類学、文化人類学、地球環境学
African Area Studies / Ecological Anthropology / Cultural 
Anthropology / Global Environmental Studies

事前に研究内容について相談が望ましいです。
Contact Professor Oishi to consult about your research prior to the First Step.
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小田原　琳
ODAWARA Rin

教授
Professor

○ ○
イタリア近現代史、ジェンダー史
Modern and Contemporary Italian History / Gender History

2027年度は国費外国人研究生のみ受け入れます。
Professor Odawara only accepts Japanese government scholarship funded 
international research students in AY2027.
下記すべての条件を満たす者
■原則として日本語能力試験（JLPT）N1保持者、または、イタリア語ないし英語による
大学以上の高等教育機関において1年以上の学習歴を有する者
※N1は「日本語能力認定書」と「認定結果及び成績に関する証明書」の両方を提出する
こと
■これまでに執筆した論文またはレポート（日本語または英語）を提出すること。論文や
レポートがない者は、研究テーマとその概要を日本語または英語でまとめたものを提出
すること。
■指導可能な分野についてすでに研究（専門書の講読、レポート・論文の執筆）をした
ことがあること。
Applicants must meet ALL of the following conditions:
■Must have JLPT N1 or have a minimum of one year of study experience in Italian or 
English at a university or a higher educational institution.
*N1: Submit both "Certificate Japanese-Language Proficiency" and "Certificate of 
Result and Scores."
■Must submit a thesis or an academic paper you have written in Japanese or English. 
If you have neither of them, submit a summary of your research theme written in 
Japanese or English.
■Must have a research experience, e.g. having read scientific literatures in the field, 
having written papers, thesis etc.)

http://www.tufs.ac.jp/research/researcher/people/odawara_rin.html

小野寺　拓也
ONODERA Takuya

教授
Professor

○ ○
ドイツ近現代史
Modern and Contemporary German History

下記すべての条件を満たす者
■日本語能力試験（JLPT）N1を持ち、日本語で学術論文を読み、書けること
※N1は「日本語能力認定書」と「認定結果及び成績に関する証明書」の両方を提出する
こと
■これまで執筆した論文（卒論、ゼミ論など）（英語または日本語）を提出すること
■研究テーマが小野寺先生のテーマに近接していること

Applicants must meet ALL of the following conditions:
■Must have JLPT N1. Must have had sufficient Japanese language education. Must 
be able to read and write academic papers in Japanese.
*N1: Submit both "Certificate Japanese-Language Proficiency" and "Certificate of 
Result and Scores."
■Must submit a graduate thesis or paper (in English or Japanese) that you have 
written during your previous education.
■The research topic of the applicant must be close to Associate Professor Onodera’
s area of research.

http://www.tufs.ac.jp/research/researcher/people/onodera_takuya.html

加藤　美帆
KATO Miho

准教授
Associate Professor

○ ○
教育社会学、家族社会学
Sociology of Education / Family Sociology

■国費留学生優先
■原則として日本語能力試験（JLPT）N1保持者
※N1は「日本語能力認定書」と「認定結果及び成績に関する証明書」の両方を提出する
こと。

■Priority given to recipients of the Japanese government scholarship
■Must have JLPT N1.
*N1: Submit both "Certificate Japanese-Language Proficiency" and "Certificate of 
Result and Scores."

http://www.tufs.ac.jp/research/researcher/people/kato_miho.html

川本　智史
KAWAMOTO Satoshi

准教授
Associate Professor

○ ○
オスマン史、建築史
Ottoman History and Architectural History

指導教員の研究分野に関連した研究を行うこと。日本語の能力は必須ではない。

Students must conduct research in a field related to Professor Kawamoto's area of 
expertise. Proficiency in the Japanese language is not essential.

https://www.tufs.ac.jp/research/researcher/people/kawamoto_satoshi.html

菊地　和也 
KIKUCHI Kazuya

准教授
Associate Professor

○ ○
政治経済学、ゲーム理論の政治への応用
Political Economy and the Application of Game Theory to Politics

https://www.tufs.ac.jp/research/researcher/people/kikuchi_kazuya.html

菊池　陽子
KIKUCHI Yoko

教授
Professor

○ ○
ラオス近現代史
Modern and Contemporary History of Laos

http://www.tufs.ac.jp/research/researcher/people/kikuchi_yoko.html

木村 暁
KIMURA Satoru

准教授
Associate Professor

○ ○
中央アジア史
History of Central Asia

下記すべての条件を満たす者
■自身の研究分野について日本語で研究をおこなうことができる者。
■原則として中央アジア諸国出身の国費留学生を受け入れます。

Applicants must meet ALL of the following conditions:
■Must be able to conduct your research in Japanese language.
■Must be a recipient of the Japanese government scholarship from a Central Asian 
country.

http://www.tufs.ac.jp/research/researcher/people/kimura_satoru.html

日下　渉
KUSAKA Wataru

教授
Professor

○ ○
地域研究
Area studies

http://www.tufs.ac.jp/research/researcher/people/kusaka_wataru.html
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久米　順子
KUME Junko

准教授
Associate Professor

○ ○
西洋美術史、スペイン中世美術史
Art History / Spanish Medieval Art History

下記いずれかの条件を満たす者
■日本語能力試験（JLPT）N1保持者、または
■スペイン語圏ないし英語圏の大学以上の高等教育機関において2年以上の学習歴を
有する者
※N1は「日本語能力認定書」と「認定結果及び成績に関する証明書」の両方を提出する
こと。

Applicants must meet ONE of the following conditions:
■Must have JLPT N1. <OR>
■Must have a minimum of two years of academic background from a university or a 
higher educational institution in a Spanish- or English-speaking area.
*N1: Submit both "Certificate Japanese-Language Proficiency" and "Certificate of 
Result and Scores."

http://www.tufs.ac.jp/research/researcher/people/kume_junko.html

近田 亮平
KONTA Ryohei

教授
 Professor

〇 〇
地域研究
Area studies

以下の条件を全て満たすこと： 
■日本語能力試験(JLPT)N1を持ち、日本語で学術論文を読み、書けること
※N1は「日本語能力認定書」と「認定結果及び成績に関する証明書」の両方を提出する
こと
■日本語、英語、ポルトガル語、もしくはスペイン語で執筆した研究計画書を提出し、事
前に受入教員と研究テーマについて相談すること

Applicants must meet ALL of the following requirements: 
■ Applicants must hold JLPT N1 certification, have received sufficient Japanese 
language education, and be capable of reading and writing academic papers in 
Japanese. 
JLPT N1: Applicants must submit both the "Certificate of Japanese-Language 
Proficiency" and the "Certificate of Results and Scores." 
■ A research proposal must be submitted in either Japanese, English, Portuguese, or 
Spanish. Applicants are required to consult with their prospective academic supervisor 
in advance regarding the research topic.

https://www.tufs.ac.jp/research/researcher/people/konta_ryohei.html

坂井　真紀子
SAKAI Makiko

教授
Professor

○ ○
アフリカ地域研究
Area Studies of Africa

http://www.tufs.ac.jp/research/researcher/people/sakai_makiko.html

佐藤　清子 
SATO Seiko

准教授
Associate Professor

○ ○
ヨーロッパ史、アメリカ史、地域研究、宗教学
History of Europe and America, Area studies, Religious studies

①TOEIC850点以上の保持、もしくは英語圏の高等教育機関の卒業歴など、英語力の
証明
②要面接

① Applicants must submit proof of English language proficiency, such as a TOEIC 
score of 850 or above, or a degree from a higher education institution in an English-
speaking country.
② An interview is required.

https://www.tufs.ac.jp/research/researcher/people/sato_seiko.html

佐藤 千鶴子
　SATO Chizuko

教授
Professor

○ ○
アフリカ地域研究、国際関係論、移民・難民研究
African Studies, International Relations, migration and refugee 
studies

事前に研究内容について相談すること。内容によっては、受入れできない場合もある。
Prior consultation on the research topic is mandatory. Please contact me by email. 
Depending on the topic, I may not be able to accept research students.

https://www.tufs.ac.jp/research/researcher/people/english/sato_chizuko.html

篠原　琢
SHINOHARA Taku

教授
Professor

○ ○
中東欧の近代史 (チェコを中心とします)
Modern History of Central and Eastern Europe

http://www.tufs.ac.jp/research/researcher/people/shinohara_taku.html

鈴木　美弥子
SUZUKI Miyako

教授
Professor

○ ○
民法、消費者法、環境法
Civil Law / Consumer Law / Environmental Law

http://www.tufs.ac.jp/research/researcher/people/suzuki_miyako.html

芹生　尚子
SERIU Naoko

教授
Professor

○ ○
フランス社会経済史
Economic History of French Society

http://www.tufs.ac.jp/research/researcher/people/seriu_naoko.html

左右田　直規
SODA Naoki

教授
Professor

○ ○
マレーシア現代史・現代政治研究
Modern History and Politics of Malaysia

下記すべての条件を満たすこと
■日本語能力試験（JLPT）N1の日本語力、またはTOEFL iBT 80、IELTS 6.0、または
MUET Band 4以上の英語力を有すること。※N1は「日本語能力認定書」と「認定結果及
び成績に関する証明書」の両方を提出する こと。
■これまで執筆した学術論文（卒業論文ないしその他の研究論文・ペーパー）（英語ま
たは日本語またはマレー語）を提出すること 
■マレーシア現代史・現代政治研究の素養を持つ者

Applicants must meet ALL of the following conditions:
■Must have JLPT N1 or TOEFL iBT 80, IELTS 6.0, or MUET Band 4 or higher. *N1: 
Submit both "Certificate Japanese-Language Proficiency" and "Certificate of Result 
and Scores."
■Must submit a graduate thesis or a research paper, written in English or Japanese or 
Malay.
■Must have a strong grasp of the study of modern Malaysian history and politics.

http://www.tufs.ac.jp/research/researcher/people/soda_naoki.html
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巽　由樹子
TATSUMI Yukiko

准教授
Associate Professor

○ ○
ロシア文化史
Cultural History of Russia

次の3つの試験・検定うちいずれかの保持者
1. 日本語能力試験（JLPT) N1、または
2. 日本語検定1級、または
3. TOEIC850点以上
※N1は「日本語能力認定書」と「認定結果及び成績に関する証明書」の両方を提出する
こと

Must have one of the following tests/scores
1. JLPT N1 <OR> 
2. The Japanese Language Examination Level 1 (the highest level) <OR> 
3. TOEIC 850 or higher
*N1: Submit both "Certificate Japanese-Language Proficiency" and "Certificate of 
Result and Scores."

http://www.tufs.ac.jp/research/researcher/people/tatsumi_yukiko.html

田邊　佳美 
TANABE Yoshimi

准教授
Associate Professor

○ ○

エピステーメの暴力、フェミニズム、インターセクショナリティ／交差
性、当事者性、社会運動、階級、人種主義、ジェンダー.セクシュアリ
ティ、人種・エスニシティ、移民、フランス、国際社会学、
epistemic violence, feminism, intersectionality, social movement, 
social class, gender and sexuality, racism, race and ethnicity, 
France, (Transnational) sociology

https://www.tufs.ac.jp/research/researcher/people/tanabe_yoshimi.html

出町　一恵
DEMACHI Kazue

准教授
Associate Professor

○ 〇
国際経済学、開発経済学、地域研究
International Economy / Development Economics / Area studies

http://www.tufs.ac.jp/research/researcher/people/demachi_kazue.html
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メキシコ経済を分析対象とする国際経済学と開発経済学
International Economics and Development Economics Focusing on 
the Mexican Economy

国費外国人研究生のみを受け入れています。
Must be a recipient of the Japanese government scholarship.

国費外国人研究生であっても、下記(1)～(3)の条件を満たし(4)～(5)を提出した者を選
考の対象とします。
＜条件＞
(1) ラテンアメリカ経済、とくにメキシコ経済を国際経済学および開発経済学のディスプリ
ンから研究する者
(2) 日本語能力試験（JLPT）N1保持者
※N1は「日本語能力認定書」と「認定結果及び成績に関する証明書」の両方を提出する
こと。
(3) CEFR・C1以上の英語能力保持者
※成績を証明する書類を提出すること。
＜提出書類＞
(4) 「従来の研究内容と今後の研究計画」（詳しくは私費外国人研究生出願要項を参照
すること）を日本語で執筆すること。
(5) これまでに執筆した論文またはレポート（日本語、英語、またはスペイン語）

Even if the applicant is a recipient of the Japanese government scholarship, he/she 
must meet the following requirements (1)-(3) and submit the items (4)-(5) listed below.
<Requirements>
(1) Must be planning to research on Latin American economy, especially the Mexican 
economy from the discipline of international economics and development economics.
(2) Must have JLPT N1.
*N1: Submit both "Certificate Japanese-Language Proficiency" and "Certificate of 
Result and Scores."
(3) Must have English proficiency at CEFR C1 level or higher. *Submit documents 
proving your grades. 
<Submit the following items>
(4) Must write your "Previous Research Content and Future Research Plan" in 
Japanese. (Details provided in the Application Procedure for Privately Financed 
International Research Students)
(5) Must submit a thesis or an academic paper you have written in Japanese, English, 
or Spanish.

田島　陽一
TAJIMA Yoichi

教授
Professor

○ https://www.tufs.ac.jp/research/researcher/people/tajima_yoichi.html○
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千葉　敏之
CHIBA Toshiyuki

教授
Professor

○ ○
ヨーロッパ・ドイツ中世史、歴史基礎学
History of Medieval Europe and Germany / Auxiliary Science of 
History

次の3つの試験・検定うちいずれかの保持者
1. 日本語能力試験（JLPT) N1、または
2. 日本語検定1級、または
3. TOEIC850点以上
※N1は「日本語能力認定書」と「認定結果及び成績に関する証明書」の両方を提出する
こと
Must have one of the following tests/scores
1. JLPT N1 <OR> 
2. The Japanese Language Examination Level 1 (the highest level) <OR> 
3. TOEIC 850 or higher
*N1: Submit both "Certificate Japanese-Language Proficiency" and "Certificate of 
Result and Scores."
国内在住者については要面接
There will be an interview for applicants who reside in Japan.

http://www.tufs.ac.jp/research/researcher/people/chiba_toshiyuki.html

冨田　晃正 
TOMITA Terumasa

教授
Professor

〇 〇
国際政治経済学、国際関係論
International political economy, International relations

https://www.tufs.ac.jp/research/researcher/people/tomita_terumasa.html

登利谷 正人
TORIYA Masato

准教授
Associate Professor

○ ○

地域研究
Area studies
アジア史、アフリカ史
History of Asia and Africa

https://www.tufs.ac.jp/research/researcher/people/toriya_masato.html

中山　智香子
NAKAYAMA Chikako

教授
Professor

〇 〇
グローバルスタディーズ、経済思想・社会思想
Global Studies / Economic Thoughts, Social Thoughts

定年退職までの年限に照らし、新たな研究生を受け入れることは控えます。
Professor Nakayama is not accepting any new research students in view of the 
time remaining until her retirement.

http://www.tufs.ac.jp/research/researcher/people/nakayama_chikako.html

平田　周 
HIRATA Shu

准教授
Associate Professor

○ ○
思想史
History of thought

https://www.tufs.ac.jp/research/researcher/people/hirata_shu.html

福嶋　千穂
FUKUSHIMA Chiho

准教授
Associate Professor

○ ○
近世ポーランド・リトアニア史、ウクライナ史
History of the Early Modern Polish-Lithuanian Commonwealth / 
History of Ukraine

以下の条件いずれかを満たしていること。

①学部での専攻が歴史学（西洋史）であること
②スラヴ系言語（とくにポーランド語かロシア語がのぞましい）を習得済みであること

Applicants must meet ONE of the following conditions:
① Must have specialized in History of Western world at the undergraduate program 
② Must have acquired Slavic language (preferablely the Polish or Russian language)

http://www.tufs.ac.jp/research/researcher/people/fukushima_chiho.html

松隈　潤
MATSUKUMA Jun

教授
Professor

○ ○
国際法
International Law

下記すべての条件を満たす者
■国費外国人留学生
■国際法の基礎知識を有すること。成績証明書を提出すること
■IELTS 6.5/TOEFL iBT 90 以上

Applicants must meet ALL of the following conditions:
■Must be a recipient of the Japanese government scholarship.
■Must have basic knowledge of international law. Submit a transcript.
■IELTS 6.5/TOEFL iBT 90 or higher.

http://www.tufs.ac.jp/research/researcher/people/matsukuma_jun.html
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山内　由理子
YAMANOUCHI 

Yuriko

准教授
Associate Professor

○ ○
オーストラリア先住民研究、文化人類学
Anthropology / Australian Indigenous Studies

下記すべての条件を満たすこと
■日本語能力試験（JLPT）N1を持ち、日本語で学術論文を読み、書けること
※N1は「日本語能力認定書」と「認定結果及び成績に関する証明書」の両方を提出する
こと
■これまで執筆した論文（卒論、ゼミ論など）（英語または日本語）を提出すること
■研究テーマが山内先生のテーマに近接していること

Applicants must meet ALL of the following conditions:
■Must have JLPT N1. Must have had sufficient Japanese language education. Must 
be able to read and write academic papers in Japanese.
*N1: Submit both "Certificate Japanese-Language Proficiency" and "Certificate of 
Result and Scores."
■Must submit a graduate thesis or paper (in English or Japanese) that you have 
written during your previous education.
■The research topic of the applicant must be close to Associate Professor 
Yamanouchi’s area of research.

http://www.tufs.ac.jp/research/researcher/people/yamanouchi_yuriko.html

小倉　智史
OGURA Satoshi

准教授
Associate Professor

○ ○
アジア史・アフリカ史
History of Asia and Africa

http://www.tufs.ac.jp/research/researcher/people/ogura_satoshi.html

近藤　信彰
KONDO Nobuaki

教授
Professor

○ ○
イラン近代史
History of Modern Iran

http://www.tufs.ac.jp/research/researcher/people/kondo_nobuaki.html

 髙松　洋一
TAKAMATSU Yoichi

教授
Professor

○ ○
オスマン朝史、古文書学、アーカイブズ学
Ottoman History / Diplomatics / Archival Science

http://www.tufs.ac.jp/research/researcher/people/takamatsu_yoichi.html

外川　昌彦
TOGAWA Masahiko

教授
Professor

○ ○
南アジアの人類学、インド・バングラデシュ研究
Cultural Anthropology of South Asia / Bengal Studies

http://www.tufs.ac.jp/research/researcher/people/togawa_masahiko.html

 床呂　郁哉
TOKORO Ikuya

教授
Professor

○ ○
東南アジア島嶼部の人類学
Anthropology of South-East Asian Islanders

http://www.tufs.ac.jp/research/researcher/people/tokoro_ikuya.html

野田　仁
NODA Jin

教授
 Professor

○ ○
中央アジア史、露清関係史
History of Central Asia / Russian-Qing Relations

以下の要件を満たす者
■志願者の研究テーマが中央アジア史もしくはロシア・清朝関係史に関連していること

Applicants must meet the following condition:
■ Applicants whose research topics are related to the history of Central Asia or the 
relations between Russia and the Qing China.

http://www.tufs.ac.jp/research/researcher/people/noda_jin.html

吉田　ゆか子
YOSHIDA Yukako

准教授
Associate Professor

○ ○
文化人類学・民俗学
Cultural anthropology

次の3つの試験・検定うちいずれかの保持者
1. 日本語能力試験（JLPT) N1、または
2. 日本語検定1級、または
3. TOEIC850点以上
※N1は「日本語能力認定書」と「認定結果及び成績に関する証明書」の両方を提出する
こと。

Must have one of the following tests/scores
1. JLPT N1 <OR> 
2. The Japanese Language Examination Level 1 (the highest level) <OR> 
3. TOEIC 850 or higher
*N1: Submit both "Certificate Japanese-Language Proficiency" and "Certificate of 
Result and Scores."

http://www.tufs.ac.jp/research/researcher/people/yoshida_yukako.html

梁　英聖 
RYANG Yongsong

准教授
Associate Professor

○ ○
社会学
Sociology

https://www.tufs.ac.jp/research/researcher/people/ryang_yongsong.html

篠田　英朗
SHINODA Hideaki

教授
Professor

○ ○
紛争と平和に関する研究。国際政治に関する理論。
Research on conflict and peace. Theories on international politics.

大学院Peace and Conflict Studies Courseへの入学希望があること。なおPCSは英語
コースであるため、英語力が必須。日本語能力は不問。
PCS受験の結果には、私費留学生受け入れ受諾は、影響しない。

Must be willing to enroll in the postgraduate Peace and Conflict Studies Course. 
Please note that the PCS is conducted in English, so English language skills are 
essential. Japanese language skills are not required. 
Acceptance of privately-funded students does not affect the outcome of the PCS 
examination.

http://www.tufs.ac.jp/research/researcher/people/shinoda_hideaki.html

中谷　純江 
NAKAYA Sumie

准教授
Associate Professor

〇 〇

国際関係論
紛争解決、危機管理、テクノロジーの平和利用
International relations
Conflict resolution, Crisis management, Peaceful use of technology

https://www.tufs.ac.jp/research/researcher/people/nakaya_sumie.html

松永 泰行
MATSUNAGA 

Yasuyuki

教授
Professor

○ ○
比較政治学、紛争研究、中東国際関係論
Comparative Politics / Conflict Studies / Middle East International 
Relations

PCSを受験する国費外国人研究生

Must be a recipient of the Japanese government scholarship and intend to apply for 
PCS.

http://www.tufs.ac.jp/research/researcher/people/matsunaga_yasuyuki.html
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石澤 徹
ISHIZAWA Toru

准教授
Associate Professor

○ ○

日本語教育学、第二言語習得研究、日本語教育方法学、語彙、音
声、教育心理学、教師教育
Japanese Language Education; Second Language Acquisition 
Research; Japanese Language Teaching Methodology; Vocabulary; 
Phonology; Educational Psychology; Teacher Education

下記すべての条件を満たす者
■ 漢字系の方は、JLPT N1を保持していること。非漢字系の方は、JLPT N2を保持して
いること。
■ 当ゼミを志望する理由を1,000字程度で記し、提出すること。その評価を持って受け
入れ可能か判断する。

Applicants must meet ALL of the following conditions:
■Applicants from Kanji-based countries must hold a JLPT N1certificate. Applicants 
from non-Kanji-based countries must hold a JLPT N2 certificate.
■ Must write and submit a statement in Japanese of approximately 1,000 characters, 
explaining their reasons for applying to this seminar. Admission will be determined 
based on the evaluation of this statement.

https://www.tufs.ac.jp/research/researcher/people/ishizawa_toru.html

伊集院　郁子
IJUIN Ikuko

教授
Professor

○ ○
日本語教育、談話分析、語用論
Japanese Language Education / Discourse Analysis / Pragmatics

研究生の受入れを停止しています。
Professor Ijuin has stopped accepting research students.

下記すべての条件を満たす者
■ 日本語教育または応用言語学に関する知識を有し、談話分析に関心がある者。ライ
ティング教育や文章論に関連する研究テーマを優先的に受け付ける。
■ 日本語能力試験（JLPT）N1保持者 ※N1は「日本語能力認定書」と「認定結果及び
成績に関する証明書」の両方を提出すること
■ TOEFL iBT 71以上、あるいは同等の英語力を有する者
※これまでに日本語教育または談話分析に関連するレポート等を書いていたら提出す
ること

Applicants must meet ALL of the following conditions:
■ Must have knowledge about Japanese Language Education or Applied Linguistics 
and must be interested in Discourse Analysis.
For the 2025 intake, only research topics related to writing education and writing 
theory will be accepted.
■ Must have JLPT N1. *N1: Submit both "Certificate Japanese-Language 
Proficiency" and "Certificate of Result and Scores."
■ Must obtain minimum TOEFL iBT 71 or equivalent level of English proficiency.
*If already written a report on the subject related to Japanese Language Education or 
Discourse Analysist, submit it along with other required documents.

http://www.tufs.ac.jp/research/researcher/people/ijuin_ikuko.html

伊東　克洋
ITO Katsuhiro

准教授
Associate Professor

○ ×
日本語教育学、応用言語学
Applied Linguistics (Japanese)

日本語能力試験N1保持者、英語力としてCEFRでB2以上
Must have JLPT N1 and English skill above CEFR B2

http://www.tufs.ac.jp/research/researcher/people/ito_katsuhiro.html
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阿部　新
ABE Shin

教授
Professor

○ ○
日本語教育学
Japanese Language Education

下記すべての条件を満たす者
■日本語能力試験（JLPT）N1保持者 ※「日本語能力認定書」と「認定結果及び成績に
関する証明書」の両方を提出すること 
■TOEFL iBT 71以上、あるいは同等の英語力を有する者※成績の証明書を提出する
こと 
■現在または以前に所属していた教育機関での成績証明書を提出できること。その成
績が優秀であること。また、過去に勉強したことがある科目の中に日本語学あるいは応
用言語学・日本語教育関連の基礎科目が含まれていること。
■「従来の研究内容と今後の研究計画」（詳しくは募集要項を参照すること）に加えて、
申請者本人が日本語で執筆した「志望理由と本学における学修計画」を提出すること
■翌年度，日本語教育学を専門領域として本学の大学院を受験予定であり，合格・入
学・修了できた際の進路について明確な希望・計画があること。※上記の条件を満たす
者に対してのみ面接試験を別途実施し，最終合格者を決定します。直接面接が難しい
場合はZoomで面接を行います。

Applicants must meet ALL of the following conditions:
■Must have JLPT N1. *N1: Must submit both "Certificate Japanese-Language 
Proficiency" and "Certificate of Result and Scores."
■Must have TOEFL iBT 71 or higher, or equivalent level English ability.
*Must submit the scan of the official document which shows your score.
■Must submit an academic transcript from current or previous educational 
institution(s). Grades must be excellent. Must have taken classes related to Japanese 
Linguistics / Applied Linguistics / Teaching Japanese as a Foreign/Second Language, 
which must be shown on the transcript.
■Must submit "A statement of purpose and study plan in TUFS" which is written in 
Japanese by the applicant, in addition to "Previous Research Content and Future 
Research Plan." (Details provided in the "Application Procedure for Privately Financed 
International Research Students")
■Must be planning to apply for TUFS Master's/Doctoral program in the field of 
Teaching Japanese as a Foreign Language in the following year. Must have clear 
academic and professional goals after you are admitted to the degree program and 
after graduation.
*An interview will be held (either face-to-face or via internet video call) for the 
applicants who meet all of the above conditions. One or two successful applicants will 
be selected.

http://www.tufs.ac.jp/research/researcher/people/abe_shin.html
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海野　多枝
UMINO Tae

教授
Professor

○ ○
第二言語習得論、応用言語学、日本語教育学
Second Language Acquisition / Applied Linguistics / Teaching 
Japanese as a Second Language (TJSL)

下記すべての条件を満たす者
■日本語能力試験（JLPT）N1保持者
※N1は「日本語能力認定書」と「認定結果及び成績に関する証明書」の両方を提出する
こと
■「従来の研究内容と今後の研究計画」（詳しくは募集要項を参照すること）に加えて、
志望理由と学修計画を提出すること。

Applicants must meet ALL of the following conditions:
■Must have JLPT N1.
*N1: Submit both "Certificate Japanese-Language Proficiency" and "Certificate of 
Result and Scores."
■Must submit a statement of purpose and study plan in addition to the "Previous 
Research Content and Future Research Plan." (Details provided in the Application 
Procedure for Privately Financed International Research Students)

http://www.tufs.ac.jp/research/researcher/people/umino_tae.html

大津　友美
OTSU Tomomi

教授
Professor

○ ○
会話分析、談話分析、語用論、日本語教育学
Conversation Analysis / Discourse Analysis / Pragmatics / 
Japanese Language Education

国費外国人研究生のみ受け入れています。
Professor Otsu only accepts Japanese government scholarship funded 
international research students.

下記すべての条件を満たす者
■日本語能力試験（JLPT）N1保持者
※N1は「日本語能力認定書」と「認定結果及び成績に関する証明書」の両方を提出する
こと
■TOEFL iBT79以上、あるいは同等の英語力を有する者

Applicants must meet ALL of the following conditions:
■Must have JLPT N1.
*N1: Submit both "Certificate Japanese-Language Proficiency" and "Certificate of 
Result and Scores."
■Must have TOEFL iBT 79 or higher, or equivalent level English ability.

http://www.tufs.ac.jp/research/researcher/people/otsu_tomomi.html

小野塚 若菜
　ONOZUKA Wakana

准教授
Associate Professor

○ ○
教育評価・教育測定
Educational Evaluation and Measurement

下記すべての条件を満たす者
1）日本語能力試験1級（JLPT N1）保持者またはBJTビジネス日本語能力テストJ1＋保
持者（証明書または成績認定証を提出すること）
2）日本語でコミュニケーションができること
3）統計学に関する知識・技能を備えていること（推定・検定を含む）

Applicants must meet ALL of the following conditions:
1） Hold a Japanese Language Proficiency Test Level 1 (JLPT N1) or BJT Business 
Japanese Proficiency Test J1+ (Certificate Japanese-Language Proficiency or 
Certificate of Result and Scores must be submitted)
2） Have the ability to communicate in Japanese
3） Have knowledge of and skills in statistics (including estimation and testing)

https://www.tufs.ac.jp/research/researcher/people/english/onozuka_wakana.html

川村　大
KAWAMURA Futoshi

教授
Professor

○ ○
日本語の文法・語彙、日本語史等
Grammar and Lexicon of Japanese Language / Grammatical 
Theory / The History of Japanese Language

私費研究生は受け入れません。
Professor Kawamura does not accept privately financed international research 
students. 

下記すべての条件を満たす者について、「従来の研究内容と今後の研究計画」（詳しく
は募集要項を参照すること）の内容を検討し、指導可能と判断した人を受け入れます。 
■日本語能力試験（JLPT）N１保持者
※N1は「日本語能力認定書」と「認定結果及び成績に関する証明書」の両方を提出する
こと
■日本語で書類を執筆する能力を持つ
■日本語研究について一定以上の水準に達した計画書を執筆できる
First, applicants must meet ALL of the following conditions. Then, Professor Kawamura 
will examine the "Previous Research Content and Future Research Plan" (details 
provided in the Application Procedure for Privately Financed International Research 
Students) and decide whether to accept the applicant or not.
■Must have JLPT N1.
*N1: Submit both "Certificate Japanese-Language Proficiency" and "Certificate of 
Result and Scores."
■Must be able to write academic papers in Japanese.
■Must be able to write good quality research proposals on Japanese Language 
Studies.

http://www.tufs.ac.jp/research/researcher/people/kawamura_futoshi.html

木村　正美
KIMURA Masami

准教授
Associate Professor

○ ○
日米関係、近現代日本史
U.S.-Japan Relations / Modern Japanese History

下記すべての条件を満たす者
1）日本語能力試験（JLPT）N1を保持していること
2）ヨーロッパ言語共通参照枠（CEFR）B2以上の英語力を有すること

Applicants must meet ALL of the following conditions:
1) have JLPT N1
2) have CEFR B2- or higher-level English ability

http://www.tufs.ac.jp/research/researcher/people/kimura_masami.html
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工藤　嘉名子
KUDO Kanako

教授
Professor

○ ○
日本語教育、教育工学、教材開発
Teaching Japanese as a Second Language (TJSL) / Educational 
Technology / Development of Teaching Materials

下記すべての条件を満たす者
■大学で日本語学または日本語教育を専攻した者
■日本語能力試験（JLPT）N1保持者 ※N1は「日本語能力認定書」と「認定結果及び成
績に関する証明書」の両方を提出すること
■学術論文を執筆できる日本語運用力があり、英語で書かれた文献を読んで理解でき
ること

Applicants must meet ALL of the following conditions:
■ Must have majored in Japanese Language or Japanese Language Education at 
university
■ Must hold JLPT N1. *N1: Submit both "Certificate Japanese-Language 
Proficiency" and "Certificate of Result and Scores."
■ Must have sufficient Japanese proficiency to write academic papers and be able to 
read and understand literature written in English.

http://www.tufs.ac.jp/research/researcher/people/kudo_kanako.html

嶋原 耕一
SHIMAHARA Koichi

准教授
Associate Professor

○ ○
日本語教育学、エスノメソドロジー会話分析
Japanese Language Education / Ethnomethodology and 
Conversation Analysis

　下記すべての条件を満たす者
■ 日本語能力試験（JLPT）N1保持者 ※N1は「日本語能力認定書」と「認定結果及び
成績に関する証明書」の両方を提出すること
■ TOEFL iBT 71以上、あるいは同等の英語力を有する者
※これまでに日本語教育に関連するレポート等を書いていたら提出すること

Applicants must meet ALL of the following conditions:
■ Must have JLPT N1. *N1: Submit both "Certificate Japanese-Language 
Proficiency" and "Certificate of Result and Scores."
■ Must obtain minimum TOEFL iBT 71 or equivalent level of English proficiency.
*If already written a report on the subject related to Japanese Language Education, 
submit it along with other required documents.

https://www.tufs.ac.jp/research/researcher/people/shimahara_koichi.html

菅長　理恵
SUGANAGA Rie

教授
Professor

○ ○
俳諧、現代俳句
Haikai / Contemporary Haiku

日本古典文学および近現代俳句を専攻する者
Must be specialized in Japanese classical literature or contemporary haiku

http://www.tufs.ac.jp/research/researcher/people/suganaga_rie.html

鈴木　美加
SUZUKI Mika

教授
Professor

○ ○
日本語教育学、教育方法学
Japanese Language Education / Educational Technology

下記すべての条件を満たす者で、研究テーマが担当教員の専門と合致すること
■日本語での意思疎通、コミュニケーションが問題なくでき、研究テーマに関する文献
（日本語・英語による文献）が読めること。研究生開始の時点で日本語能力試験
（JLPT）N1を有していることが望ましい。既にJLPT N1またはN2を有していれば、スコア
提出をすること
※N1、N2は「日本語能力認定書」と「認定結果及び成績に関する証明書」の両方を提
出すること
■言語教育・研究に興味を持ち、自ら研究を進める意欲と資質があること
■テーマと関連する文献の情報整理をし、研究に生かせる英語能力を有すること

Applicants must meet ALL of the following conditions:
■Must be able to communicate in Japanese. Must be able to read academic papers 
and publications related to your research topic in Japanese and English. Preferably 
have JLPT N1 when you start as a research student in April. If you already have JLPT 
N1 or N2. submit the score certificate.
*N1 or N2: Submit both "Certificate Japanese-Language Proficiency" and
"Certificate of Result and Scores."
■Must be interested in language education and research and have the right attitude 
and motivation to carry on your research.
■Must have English proficiency in organizing, analyzing, and presenting information on  
research themes.

http://www.tufs.ac.jp/research/researcher/people/suzuki_mika.html
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伊達（平野）　宏子
DATE (HIRANO) 

Hiroko

准教授
Associate Professor

○ ○

日本語教育学、韻律分析、発音トレーニング、中国語話者の音声・
作文分析、OJAD、教師養成
Teaching Japanese as a Foreign Language / Speech Prosody 
Analysis / Prosody and Pronunciation Training / Speech and 
Composition Analysis of Chinese Speakers / OJAD / Teacher 
training

■研究テーマが音声に関するものであること。
■Research topic must be related to pronunciation and prosody.

http://www.tufs.ac.jp/research/researcher/people/date_hiroko.html

土田 耕督
　TSUCHIDA Kosuke

准教授
Associate Professor

○ ○
美学、芸術論
Aesthetics and art studies

■ 日本語能力試験1級（JLPT N1）保持者
※「日本語能力認定書」と「認定結果及び成績に関する証明書」の両方を提出するこ
と。
■ 「従来の研究内容と今後の研究計画」(詳しくは募集要項を参照)を提出すること。
■ Must have JLPT N1.
*N1: Submit both "Certificate Japanese-Language Proficiency" and "Certificate of 
Result and Scores."
■ Must submit a statement of purpose and study plan (Details provided in the 
Application Procedure for Privately Financed International Research Students).

https://www.tufs.ac.jp/research/researcher/people/english/tsuchida_kosuke.html

中井　陽子
NAKAI Yoko

教授
Professor

○ ○
日本語教育学、会話データ分析、インターアクション研究
Japanese Language Education / Conversational Data Analysis / 
Study of Interaction

下記すべての条件を満たす者
■JLPT N1保持者
※N1は「日本語能力認定書」と「認定結果及び成績に関する証明書」の両方を提出する
こと
■大学で日本語専攻または日本語教育専攻の者
■日本の大学・日本語学校に留学経験のある者

Applicants must meet ALL of the following conditions:
■Must have JLPT N1.
*N1: Submit both "Certificate Japanese-Language Proficiency" and "Certificate of 
Result and Scores."
■Must have majored in Japanese language or Japanese Language Education in
university.
■Must have studied in a Japanese university or a Japanese language school in Japan.

http://www.tufs.ac.jp/research/researcher/people/nakai_yoko.html

西原 大輔
NISHIHARA Daisuke

教授
Professor

○ ○
近代日本文学（近現代詩）
Modern Japanese Literature (Modern and Contemporary Poetry)

下記すべての条件を満たす者
（１）国費外国人留学生
（２）日本語能力試験1級（JLPT N1）保持者
※メールあるいはインターネット通話システム(Zoom等）により面談（質疑応答）を実施
し、受入の可否を決定します。

Applicants must meet ALL of the following conditions:
(1)Must be a recipient of the Japanese government scholarship.
(2)Must have JLPT N1 or equivalent Japanese proficiency
*An interview will be held (via Email or internet video call) before the decision.

http://www.tufs.ac.jp/research/researcher/people/nishihara_daisuke.html

花薗　悟
HANAZONO Satoru

教授
Professor

○ ○
日本文法学
Japanese Linguistics

http://www.tufs.ac.jp/research/researcher/people/hanazono_satoru.html

日本思想史、日本近現代史、宗教・芸能史、マイノリティ研究、ジェ
ンダー研究
Japanese Intellectual History / Modern History of Buraku / 
Religion and Traditional Performances / Minority Studies / Gender 
Studies

友常　勉
TOMOTSUNE 

Tsutomu

教授
Professor

○ ○

■日本語能力試験（JLPT）N1保持者
■ アカデミックな研究遂行が可能な英語力も有すること
■ アカデミックな水準を満たした研究計画であるかどうかを精査したうえで受け入れの
可否を決定します。

■Must obtain JLPT N1.
■ Have the ability to carry out academic research in English
■ Whether or not the quality of the research proposal fulfills the academic standard, 
is an important factor for consideration during the selection process.
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フィリップ・シートン
Philip SEATON

教授
Professor

○ ○

日本の戦争記憶、日本の大衆文化における表現（近現代、1850-
1950年）、観光学（特にコンテンツツーリズム）

Japanese war memories / representations of modern (1850-1950) 
Japanese history in popular culture / tourism studies (especially 
contents tourism)

http://www.tufs.ac.jp/research/researcher/people/philip_seaton.html

Consult Professor Seaton's publications list to see if he has a research interest in your 
proposed area.
研究対象が合っているか、以下の文献リストを確認すること。

http://philipseaton.net/research/publications/

ジョン・ポーター
John Patrick Porter

准教授
Associate Professor

○ 〇
日本近現代史、都市社会史、貧困史
Modern and Contemporary Japanese History / Urban Social 
History / The History of Poverty

下記すべての条件を満たす者
■日本近世史及び実証的な歴史学の研究手法に関心をもつこと
■高度な日本語力があり、近世・明治初期の古文書をすでに読める、ないしは読めるよ
うになりたいこと

Applicants must meet ALL of the following conditions:
■Must be interested in modern Japanese history and empirical research methods
■Must have a high level of Japanese proficiency and be able to read or have an 
interest in learning to read premodern archival documents

http://www.tufs.ac.jp/research/researcher/people/john_p_porter.html

ホルカ・イリナ
Holca Irina

准教授
Associate Professor

○ 〇
日本近現代文学
Modern and Contemporary Japanese Literature

下記のうち、少なくとも一方の条件を満たす者
1) 母国語が日本語である者か、日本語能力試験(JLPT)N1保持者
※N1は「日本語能力認定書」と「認定結果及び成績に関する証明書」の両方を提出す
ること
2) 母国語が英語である者か、TOEFL iBT 72またはTOEIC 850と同等またはそれ以上
の英語力を有する者

日本語または英語のいずれかで学術文書を作成することが可能で、また両言語で流暢
なコミュニケーションが可能である必要があります。
合否判定は、インターネットを活用したビデオ通話システムを利用した面接を行なった
後になります。

Applicants must meet AT LEAST ONE of the following conditions:
1) Be a native Japanese speaker or have JLPT N1.
*N1: Submit both "Certificate Japanese-Language Proficiency" and
"Certificate of Result and Scores."
2) Be a native English speaker or have English proficiency equivalent to
TOEFL iBT 72/TOEIC850 and above.

The student needs to be able to write academically in either Japanese or English, as 
well as communicate fluently in both languages.
Students will be accepted after an interview via internet video call.

http://www.tufs.ac.jp/research/researcher/people/holca_irina.html

幸松　英恵
YUKIMATSU Hanae

准教授
Associate Professor

○ ○
日本語教育、日本語文法学、日本語学
Japanese Language Education / Grammar and Lexicon of Japanese 
Language / Japanese Linguistics

http://www.tufs.ac.jp/research/researcher/people/yukimatsu_hanae.html

１年に１～２人　1-2 students per year
下記すべての条件を満たす者
1) 英語で論文を書く場合は、英語話者やIELTS 6.5以上
2) 日本語で論文を書く場合は、日本語話者や日本語能力試験（JLPT）N1
※N1は「日本語能力認定書」と「認定結果及び成績に関する証明書」の両方を提出する
こと
3) 研究テーマは指導教員の研究範囲内である（近現代日本史、メディア学、文化学、観
光学、戦争記憶、コンテンツツーリズム）。
4) 合否判定は、インターネットを活用したビデオ通話システムを利用した面接を行なっ
た後
日本語がほぼネイティブレベルに使える者でない場合は、英語での指導を希望します。

Applicants must meet ALL of the following conditions:
1) Students wanting to write their thesis in English must be English native speakers or 
IELTS 6.5 and above.
2) Students wanting to write their thesis in Japanese must be Japanese native 
speakers or have JLPT N1.
*N1: Submit both "Certificate Japanese-Language Proficiency" and "Certificate of 
Result and Scores."
3) Students must be researching within Professor Seaton's area of research (modern 
Japanese history, media & culture, war memories, contents tourism).
4) Students will only finally be accepted after an interview via internet video call.
Professor Seaton prefers to supervise in English, unless the international student has 
near-native Japanese language ability.
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